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Az ember dramai lény

Varga Kldra interjiija Szdsz Zsolttal, Bereményi Gézdval,

Almdsi-Toth Andrdssal és Szabé Ferenc Jdnossal

m Varga Kldra — Amikor a szinhdz sz6rél mér csak politi-
kai csatdrozdsokkal terhes bulvérhirek jutnak a tobbség
eszébe, és nem szinhdzi élmények, alakitdsok, kedvenc
hés6k, amikor megkérdéjelezédik, hogy tudunk-e egyiitt
sirni, nevetni, amikor elszaporodnak a B-kategérids ame-
rikai filmvigjdtékokbdl lebutitott szinhazi eléadasok a
magyar szinpadokon, az biztos jele annak, hogy beszél-
niink kell r6la. Amikor mas orszdgokban a kortars opera
alegnépszertibb miifaj, nalunk meg fazik téle a kozonség
nagy része és sok eléado is, biztos, hogy valami nincsen
rendben. Van tehdt ok arra, hogy elkezdjiink beszélgetni
arrdl, milyen a mi korunk honi szinhdza, dalszinhaza, és
milyen lesz, milyen lehet még.

SZASZ ZSOLT - BEAVATNI A NEZOT AZ EVEZ-
REDES OROKSEGBE

V. K. Mit6l magyar egy szindarab? Mitél magyar egy
el6adds? Hogyan kell ezt egy nemzeti szinhdznak repre-
zentdlnia manapsag?

Sz. Zs. Kezdjik ott, hogy egy mtialkotds nacionaléja dlta-
ldban nem ragadhaté meg egy lépésben, hiszen amiota lete-
lepedtiink a Karpdt-medencében, részei vagyunk az eurdpai
kultirkérnek. De egyszertsitsiik le a kérdést: ha egy ma-
gyar nyelvii dramair6 kortars hazai kozonségnek ir, és még
sikere is van a szinpadon, abbdl j6 eséllyel magyar szindarab
lesz — ilyen értelemben egy operett éppugy palydzhat erre
arangra, mint egy sorstragédia. Erdekesebb a kérdés akkor,
ha - mint a Bdnk bdn esetében — egy magyar vonatkozdsu
torténetet mar megirt egy vagy tobb kiilfoldi szerz6. Amitol
Katona miive igazdn magyarra, sét kultikus nemzeti drimad-
vé valt, az csak spiritudlis sikon értelmezheté. Jelen esetben
ez a jogasz Katona dltal behatéan ismert Szent Korona-tan.
Az 6todik felvondsban Endre ,viligbir6i” szerepkorben valo
felléptetésével ez dramai értelemben is nyilvanvalé — de
persze csak azok szdmdra, akik azonosulni tudnak ezzel a

hagyomdnnyal. Véleményem szerint a Nemzeti Szinhdznak

ugyanugy, mint alapitdsakor, most is az az elsédleges felada-
ta, hogy beavassa kozonségét ebbe az évezredes 6rokségbe.

V. K. En még abban néttem fel, hogy a kultira, a szin-
haz mindenkié, akkor is, ha nem minden égeté problé-
marol lehetett nyiltan beszélni. Ma jol lathaté az izlés-
irdnyok, szekértdborok mentén létrejott szakadozottsag,
és az is, hogy sokak szdmdra a magas kulttra nem érték,
nem megismerhetd, nem elérhetd, nem neki szdl, és egy
széles réteg pedig az anyagiak miatt nem jut mar el szin-
hazba. Akar a goroég dramékhoz, akér egy medvetorhoz
nyulunk vissza mint szinhdzi el6képhez, azt litjuk, hogy
a szinhdz mindenkié, és a k6zosség kozéppontjiban van.
Hol van ma a szinhdz, kiknek jatszik, kikhez sz6l, van-e
esély, hogy kozéppont legyen, és — nem bulvar- és nem
botrédnyszinten — mindenkihez eljusson?

Sz. Zs. Vidnyédnszky Attila igazgatoi beiktatdsakor
ugy fogalmazott, hogy most a szinhéz nélunk nagyon jo
helyzetben van, mert a média hircsatorndi a mtivészeti
dgak koziil legnagyobb terjedelemben éppen a szinhéz-
zal foglalkoznak. Tapasztalatom szerint ez manapség
nemcsak nalunk van igy. A nyugati szinhdzelmélet-
ir6k — péld4ul Erika Fischer-Lichte vagy Hans-Thies
Lehmann - azt 4llitjdk, hogy a nyugati demokréciak
identitdskeresésében ma ugyanugy a szinhdznak van
kozponti szerepe, mint az athéni poliszdemokrécia ide-
jén. A kiilonbség csak annyi, hogy ma nem fizetnek a
polgarnak azért, hogy identitdsinak megerdsitése vé-
gett szinhdzba jérjon. A szinhdznak mint tarsadalmi
intézménynek ez az alapfunkcidja véleményem szerint
teliil kell hogy irja a mindenkori izlésvitakat.

V. K. Van-e mai tragédia? Akad, aki azt mondja, a meg-
valtds hite lehetetlenné teszi a végsé bukdst, mas szerinta
tévében, neten lathato6 véres események teszik zérojelbe a
megélhetd tragikumot, megint mas szerint a virtualitds,
vagy az, hogy az ember nem érték, nincs sors, nincs élet-
feladat, mindenki egyforma, nincs miben elbukni. Vagy
mar eleve mindenki bukott hés.



Sz.Zs. A szinhdz médiuma most is a szinész, maszkban
vagy anélkil, még ha 6ridsi veszteségeket szenvedett is el
az utdbbi évtizedekben a virtualitds expanzidja folytan.
Noha szerintem a dramai hés még mindig egy-egy jelen-
t6s szinpadi alakitisban manifesztdlodik, ez manapsig
nem vélhat kézkincesé, mert ha milliés példdnyszdmban
adnak réla hirt a médidk, mdris elvész az a fajta intimitds,
melyet csak a szinpad és a néz6tér egyiittlélegzése sordn
lehet megélni. Egy televizi6 dltal tudésitott tomeggyil-
kossag — mint példdul a srebrenicai — sem tud tragédidva
valni, mert ma mar felbomlott az a koz6sség, mely valaha
képes volt az egyiittérzésre. Ma a gyakorlé szinhdzcsind-
16k és a szinhdzelmélettel foglalkozé szakemberek szd-
madra is az a legnagyobb kihivas, hogy a szinhdz tobb ezer
év alatt felhalmozott eszkoztdra alkalmas-e még ennek
az egyittérzésnek a kivéltdsara. Vidnydnszky Attila ren-
dezései egyfajta vagyott communio jegyében sziiletnek
— ami a jelek szerint sokak szamadra irritalé. De ez nem is
csoda, hiszen ha az alapokra kérdeziink - tudniillik arra,
hogy mi a dolgunk a viligban —, az mindig provokativ.

V. K. Van-e ma humor, komédia, tudunk-e egyiitt ne-
vetni tdboroktol fuggetleniil?

Sz. Zs. Folyoiratunk, a Szcendrium mésodik sziméban
tobb szerzénk is foglalkozik a parddia és a szatira meg-
semmisité és életmegujitd funkcidjéval. Ez a kettésség
a parodia sacra 1ényege, mely szimomra a szinhdz hatds-
mechanizmusédnak kulcsfogalma. Harmincot évre visz-
szanyul6 szinhdzi palyafutdsom sordn elméleti szinten is
arra jutottam, hogy az ember mint ontolégiai értelemben
véve mér eleve dramai lény csak az tinnepi nevetés révén
tud kézosségi lénnyé vélni. Es minden értelm tarsadal-
mi kooperécidjanak is ez az alapja, beleértve az ellentétes
érdeki csoportok kozotti parbeszédet is. Hiszen nélunk,
magyarokndl minden szilveszterkor az deriil ki, hogy
mint a sldger mondja: ,Mi egyiitt sirunk, egyiitt neve-
tiink.” Es ez nagy megtarté erd.

V. K. Feladata-e a mai mivészetnek, a dramdnak, a
szinhdznak, hogy akar margindlis tuddst hizzon be ko-
zépre annak érdekében, hogy értsiik, érezziik, hogy mi
torténik veliink? Sokan olvasnak példaul spirituélis
irodalmat, pszicholégidt, néprajzot. Ertik a logikajdt,
nyelvezetét, tudjak vonatkoztatni az élményeikre, a va-
léségra, ugyanakkor ezek a szovegek nemigen tartoznak
az irodalmérok, drimairok altal is ismert és elfogadott
ko6z6s tudashoz, igy ezekbél nemigen meritenek, és nem
torekednek e tudds beemelésére.

Sz.Zs.Nekem mint palyakezd6 miivésznek a 70-es évek
végén nagy szerencsém volt. A Mijvészet folyoiratban egy-
szerre taldlkozhattam Litké Gabor, Lészlé Gyula, Janko-

vics Marcell, Pap Gébor, Molnar V. J6zsef, Makovecz Imre
radikélis felvetéseivel. Mindannyian arrdl gyéztek meg,
hogy a magyar kultdra a népmivészettdl a magas maivé-
szetig Ontorvényd, és ugyanakkor szerves egészként is fel-
foghato, melyre egy j vildgot kellene és lehetne is felépite-
ni. Seregnyi nemzedéktdrsammal egyiitt vallom — amit ma
mir teljesitményeink is igazolnak —, hogy az utanunk j6vé
nemzedékek szdmara ez lehet az a bizonyos ,harmadik ut”,
mely a 21. szdzadban is jarhato.

BEREMENYI GEZA - A MAI KOZONSEG MAR
NEM SZNOB

V. K. Mitél magyar egy szinhdz? Egy drama? Egy szin-
hézi el6adés?

B. G.Nem tudom.

V. K. A rendszerviéltds ota eltelt husz év alatt sok
minden megvaldsult, amirél a nyolcvanas években al-
modtunk, sok minden nem. Sokan reményvesztetten
éllnak a romokon. On szerint ebben a helyzetben mit
kellene mondania a szinhdznak?

B. G.Nem tudom. En mint iré és rendez veszek részt a
szinhazi munkéban, de gy, hogy a leggyakrabban a sajat
darabjaim 6sbemutatéit rendezem. Ezenkiviil szinhdz-
igazgatd is vagyok, de a Thélia Szinhdzban kész anyagbdl
dolgozom, mert elsésorban befogado szinhaz. Igyekszem
6sszehozni egy jo tarsulatot, és mivel a pesti Broadwayen
vagyunk, a hely szellemének megfeleléen jatszani.

V. K. Ez azt jelenti, hogy elsésorban kézonségigények-
nek kell megfelelni?

B. G.Igen, maskiilonben nem jonnek be a szinhézba.

V. K. Ezek szerint mar nem az van a magyar szinhdz
vildgdban, ami a nyolcvanas években volt...

B. G. Nem az van. En most tapogatom ki a kozon-
ségigényeit. Ez a mdsodik évad, tehat sok minden még
nem végleges.

V. K. Milyen eredményekre jutott eddig?

B. G. Volt hat bemutatd, abbdl ketté bukds volt, és
négy siker. Tudom, most azt vérja, hogy elhivatott mon-
datokat mondjak, de nem tudok ilyesmit mondani.

V. K. De mi az, amit szeretnek, akik a Thaliaba jarnak?
Akonnyed, szérakoztaté darabokat?

B. G. A kénnyed szérakoztatast szeretik, a fajsulyo-
sabb és komolyabb el6adésokat az évad masodik felére
szoktuk tartogatni.

V. K. Mire megszeretik a szinhdzat, talan eljonnek dré-
mat nézni is? Ennyire meg kell kiizdeni a néz8ért?

B. G. Nem talén eljonnek, hanem kénnyebben eljénnek.
Ez nem kiizdelem, ez egy szinhdznak az tigymenete most.
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V. K. Kortars drimit érdemes ma szinpadra éllitani?

B. G. Ugyantigy, mint nem kortdrs dramat. A kortdrs
dramdnak az az elénye, hogy érdekfeszitd problémakkal
kozvetleniil lehet foglalkozni altala.

V. K. Mitél vélik a nézé szdmdra izgalmasséd egy kor-
tars magyar darab?

B. G. Magyar kortérs szindarab, magyar ésbemutatd
akkor szamithat érdeklédésre, ha kozvetleniil, egyenesen
szolitja meg a néz6t, és feltéve, ha arrdl beszél, ami van.

V. K. Akkor ez azt jelenti, hogy a hétkoznapokban az
egyenesen sz0lds a hidnycikk, és ha egy szinpadon egye-
nesen szolnak, akkor az elterjed, és eljonnek ra?

B. G. Igen, elterjed, és eljonnek rd.

V. K. Mondana egy példat?

B. G. Lehet a kozonség érdeklédésére szamot tartd
darabot irni arrdl, hogy valakinek meghalt az édesanyja,
és a temetését intézni. Feszilt csond tdmad a nézbtéren,
amikor a szerepld nem tudja eldonteni a szinpadon, hogy
hamvasztani kellene-e az édesanyjét, vagy koporsds te-
metést rendezzen-e neki. Es erre akar fel lehet fiizni a
mostani tdrsadalmat érdekld kérdéseket.

V. K. A haldl, a gyasz, veszteség érdekli az embereket?

B. G.Inkdbb az emberi kapcsolatok kuszasaga, de leg-
inkabb az erkolcsi valsag tudja foglalkoztatni ma a néz6t.

V. K. De olyan dramét is szinpadra lehetne éllitani,
amelyben egy nagy hatalmu bankigazgatdt letartoztat-
nak, és bukik a hés?

B. G. Nem muszaj korunk hését dllitani a szinpadra,
barki allhat ott, és barmilyen dramaturgiaval ki lehet fej-
teni mély tdrsadalmi kérdéseket. Ez az izgalmas lehet-
ség a mai magyar szinhdzban.

V. K. Kiilonféle elméletek léteznek arra nézve, hogy
miért nincsen ma mar tragédia. Példaul ha van megval-
tas, akkor nincs igazi bukas. Ha nincs sors, ami elkaszal,
akkor aki bukik, az inkébb szdnalmas, mint tragikus. Ha
nem tudunk egyetérteni az alapértékekben, akkor nem
vildgos, hogy mi szdmit bukédsnak.

B. G. De van tragédia manapsag, és lehet csindlni.

V. K. Akkor ezek szerint valamilyen értelemben k6zos-
ségisvan, birmennyire téredezett a tairsadalom? A tragé-
dia olyasmi, ami benniink van mindentél fuggetleniil?

B. G. Igen, képes arra is a kozonség, hogy egy torté-
netet tragédidnak tekintsen, és ezzel a néz6i képességgel
kell élnie a szinhdznak.

V. K. Mi kell ahhoz, hogy érvényre jusson a szinpadon
az, ami a hétkéznapokban szétszérodik?

B. G. Kit{in6 szinészek kellenek, hogy legyen mod
a latvényos és erds, atélt szinészi jatékra. Manapsag a
politikai szenzacidk, mint a Nemzeti Szinhdzban az

igazgatovaltas, az Istvdn, a kirdly, toboroznak nagysza-
mu kézonséget, de csak ideig-6raig tartanak. Tl ezen
az olyan szinhdz szamithat érdeklédésre, ahol feszitd
kérdésekkel foglalkoznak.

V. K. Van-e makomédia? Tudunk-e egytitt nevetni dol-
gokon?

B. G. Akézonség, amikor beiil a szinhdzba, egészen més-
képp viselkedik, mint amikor maga van, amikor egyén. Ha
jo az eléadds, kozonséggé szervezddik. Az egyén lehet,
hogy egyediil nem mer nevetni nyilvanosan, de a kozén-
ség akkor nem nevet, ha nem tudjak megnevettetni.

V. K. Milyen a szinhaz latvanyvilaga ma? Vannak, akik
korhti ruhdkra, jelmezekre eskiisznek, masok a Macbethet
isutcairuhdbanképzelik el, és van az dlomszerti latvény...

B. G.Ezmeddoé vita. A szinhdz nyolcvan szdzaléka sz,
és husz szdzalék a latviny bel6le, ez nem olyan donté.

V. K. Az egyaltaldn nem szamit, hogy egy jelenet valo-
sagos a litvany szempontjabdl, vagy elemelt, dlomszer?

B. G.]Jo diszlettervezé kell. Az, hogy dlomszeri-e a lat-
vény, nem dontd, tires szakmazds, a kozonséget ez nem
érdekli. A néz6t az érdekli, hogy a diszlettel ne provokal-
jék, ne legyen funkciétlan. Egy gyonyori latvany 6nma-
gdban még nem csalja be a kozonséget.

V. K. Miért véllalta el a Thalia vezetését?

B. G. Kilencéves szinhdzvezetdi gyakorlatra tettem szert
Zalaegerszegen, szeretem a szinhdzat, a szinészeket, tudok
velitk dolgozni, és igy a Thélia Szinhdz talin bemutatja az
én darabjaimat is. Nem egy miivészi hitvallst szeretnék
érvényre juttatni ebben a szinhdzban, elég, ha létrejonnek
az eléaddsok, amiket szeretnék, és ha a kozonség hilds érte.

V. K. Hamvas Béla mér évtizedekkel ezel6tt irt arrol,
hogy nem wjabb elméletek és elméleti emberek kellenek,
hanem olyanok, akik hasznositjak a meglevé tuddst, és
megvalésitjak a terveket, elméleteket. Ugy tinik, olyan
kor j6n, amely a megvaldsitast, a gyakorlatiassdgot felér-
tékeli, az elméletekhez kevés tiirelme van.

B. G. Ebben lehet igazsidg. Ami érzékelhet$ a mai
magyar szinhazi viligban, hogy a mai kézonség mar
nem sznob. Nem azért jon el megnézni a darabot, mert
olvasta a kritikat. Mara sikeriilt elérni, hogy ne olvassa-
nak kritikat. A kritika elérte, hogy ne olvassak 6t. A ko-
z6nségnek mar nincs erre igénye. Kevesebb a pénziik
is, jobban megfontoljék, hogy elmenjenek-e szinhdzba,
vagy ne, és ha elmennek, kapni akarnak valamit. Nem
divatbol vesznek szinhédzjegyet. Nagyon szlik réteg ma
a sznoboké, nem tartja el a szinhdzat.



ALMASI-TOTH ANDRAS - AZ OPERA VISSZA-
SZINHAZIASITASA

V. K. Mennyiben hozott véltozdst az opera vildgéba a
rendezdi szinhaz?

1,o»

A.-T.A.Azun. ;rendezdiszinhdz” hatalmas valtozaso-
kat hozott az operajatszds terén. Az opera igazi szinhdzi
miifaj lett, és egy operaénekesnek ugyanugy kell a szin-
padon léteznie, mint egy prozai szinésznek: szdmadra az
ének kifejezéeszkoz, mikozben rendkivil fontos a sze-
mélyiség, a testi, a fizikai jelenlét is. Hiteles alakitast kell
nyujtania, szinhazi korilmények koézott, gyakran olyan
tobbrétegi, tig asszocidcios térben létezd rendezdi kon-
cepcidkban, melyek komplementer moédon egészitik ki
a zenei textarét, azaz nem illusztréljak a mavet, hanem
kinyitjak, atértelmezik, felilirjik, ezzel felfrissitve az év-
szdzados tradiciot. Manapsdg az opera-eléaddsok nem
a hagyomanyra, hanem a frissességre, az tjdonsdgra, az
egyediségre torekednek, és a néz6k is ezt varjak el az eld-
adésoktol: ujat kell nydjtani.

Az énekeseknek magasan képzett zenészeknek és min-
denre nyitott, flexibilis szinészeknek kell lenniiik. Az
opera mifaja manapsdg mar nem zenei, hanem szinhazi
miifaj: zenés szinhdz és nem szinhdzzal illusztrélt zene.

V. K. Melyek ma az elvirdsok egy operaénekessel
szemben?

A.-T. A. Volt id6, amikor az operaszinpadot a nagy
énekesszemélyiségek jellemezték, kevéssé volt érdekes
maga az el6adds, inkdbb egy-egy operaénekes alakita-
sa koré szervezddott a produkcié. Ma akkor tud egy
énekes kimagasl6 alakitdst nydjtani, ha teljesen 4tad-
ja magét a szinpadnak, a koncepcionak, és abba képes
belevinni a személyiségét, azon keresztiil képes koz-
vetiteni egyedi kifejezést. Hangsulyoznom kell, hogy
a zenei intelligencia, az énektudas, a szerep tuddsa az
alap, de az manapsdg nem elég. A szinpadi hitelesség
nem énektechnikai kérdés, hanem a személyiség kér-
dése. Gyakran inkdbb kapnak j6 szinészi adottsagok-
kal rendelkezd, fiatal (és esetleg éretlenebb) énekesek
jelent&s szerepeket, mert egész lényiik képes képvisel-
ni a szerepet a szinpadon, nemcsak hangilag, hanem
latvdnyban, fizikai kifejezésben egyitittesen. Ma mdr
kinos egy fiatalra sminkelt id6s Traviata, barmilyen
éretten képes is kozvetiteni a szerepet. Tudomésul
kell venni, hogy megviéltozott a kor, lassan kicseréls-
dik a néz6kozonség, az opera nem templom, hanem
szinhdz, a mindennapjaink része, és ez nagyon jo fej-
lemény. Ha a mivészet fellegvara, elegans és elit miifaj
maradna, nem tudnd megérinteni a mai ifjasdgot.

V. K. Az opera-el6addsok esetenkénti porossiginak,
kitiresedettségének, sivarsagdnak az oka — az 6n disszer-
tacidja alapjan ugy tinik - nem mindig a korszerttlen-
ségbdl, divatjamultsdgbol szarmazik, hanem a lustasdg-
bdl, a megéltség hidnyabol, az operaénekesek egyoldalu
képzésébol és téves nézetekbdl. Johet-e olyan 4ttorés az
intézményes képzésben és a gondolkoddsban, ami le-
csokkenti Magyarorszagon az ilyen el6addsok szamat?

A.-T.A.MiaZeneakadémidn azon vagyunk, hogy hall-
gatoink raszokjanak a maikévetelmények szerinti, igényes
munkdra. Minden operavizsga ezt a tréninget szolgélja.
Amig azonban sokan ugy tekintik az operdt, mint ZE-
NEI miifajt, melyhez sziikséges rosszként kénytelenek va-
gyunk valamiféle szinhazikeretetilleszteni, nemlehetiga-
zi attorés sehol. Nem birom elégszer hangstlyozni, hogy
meg kell nézni az opera miifaj kialakuldsdnak torténetét
vagy a nagy operareformerek torekvéseit: mind a szinhdz-
bélindultak ki, az opera (vissza)-szinh4ziasitdsdbol. Akik
a hagyomdny nevében, a mivek tiszteletét hangsulyozva
védik a tradiciot, nem veszik észre, hogy épp az altaluk vé-
delmezett opera koporséjaba iitik a szogeket. A ,miih6z
valé hiség” félreértés: hakorhitiek akarndnklenni, akkor a
nézéket isle kellene cserélni az akkorinézdkre, hiszen egy
opera a szinpad és a néz6tér viszonyédban létezik. Akkor
vagyunk hiek a miihoz, ha az opera és a néz6 viszonyit
vessziik alapul, és megprobéljuk a szinpadon megvaldsi-
tani a muvet Ggy, hogy ugyanolyan hatist érjen el a né-
zOtéren, mint a mu keletkezésének idején. A tradicio elta-
volitja a miivet a nézoktol, nem lesz koziik hozza, keretbe
helyezi, kiveszi a jelenkorbol. A tradicié meghamisitja a
miiveket. Itt nem a kiilséségekre gondolok, hanem az ér-
telmezésre, nem arra, hogy mai vagy historikus-e a ruha,
hanem hogy a szinpadi megvaldsitds tudomasul veszi-e a
mai kort, eszerint értelmezi-e alapanyagdt, vagy egy fél-
reértett tisztelettel drt-e neki. Mindegy, milyen kérnye-
zetben, milyen ruhdkban jitsszék, a mahoz kell szélnia.
Lehet mondani, hogy a zene ugyis hat, hiszen a lélekbe
hatol, hagyni kell. Igen 4m, de az opera nemcsak zene, ha-
nem szinhdz is, azért ir egy zeneszerzé operit, mert ugy
gondolja, hogy az 6r6k érvényd zene mellett az egyedi, a
csak akkori, a friss és jelen idejli szinh4zi energidknak is
hatniuk kell, a ma csak gy teljesedik ki. Egy szerzé dl-
tal megirt partitura alapanyag, mely csak a szinpadon kel
életre teljesen. Ezt kell mind a képzésben, mind a kézgon-
dolkozdsban tudatositani.

V. K. On doktori disszerticiéjaban tobbszér is kifejti,
hogy akortdrs opera nagy jové elétt 4ll. Mire alapozza ezt?
(Hiszen Magyarorszdgon ritkin adnak kortirs operat,
olykor maguk az eldadék sem szivesen foglalkoznak vele.)
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A. T. A. Ugy érzem, Gjra reneszédnsza van a kortdrs
operdknak, példdul a Royal Opera House 2018-ig hir-
detett kortdrs programot, évi harom 8sbemutatéval, a
MET évente szinpadra allit egy-egy Gj miivet: tehdt a
nagy tradicionalis operahdzak is megérezték a kor sza-
vit, mai zenei nyelven kell szdlni a kézonséghez, mely
kozonség is egyre inkdbb frissiil. A mai operak szinhdzi
szemszOogbol kozelitenek a miifajhoz, nézziik csak meg
a legnevesebb, dm hazdnkban szinte nem jitszott szer-
z6nk: Eotvos Péter muveit. Mind igazi szinhdz, csupa
teatralitas, szinhdzon keresztil életre kelt zene. A kortérs
zene véleményem szerint az operdn keresztiil tud szélni
anagykozonséghez, hiszen a szinpadon régton érthetévé
vélik az, amikoncerten hallgatva esetleg elutasitasra taldl
a klasszikus zenén nevelkedett embereknél.

V. K. Behatédrolhatd, milyen témdkrol szdl a kortédrs
opera?

A. -T. A. A kortérs opera eltorli a magas és alacsony
kultdra koézotti hatarvonalat, témavalasztdsa gyakran a
bulvarsajté hireit idézi (Ann Nicole, Two Boys, A Perfect
American), vagy kortdrs drdmékat adaptdl (Angya-
lok Amerikdban), vagy neves irékkal készittet librettot
(Written on Skin). Nagyon fontos &ltalanossigban az,
hogy az alapanyag vagy irodalmi értéket képviseljen,
vagy a populdris kultura oldaldrél emeljen be témat,
mely megnemesedik, mitizdlédik, absztrahdlédik az
operaszinpadon. A jo kortars operak kihasznaljik a szin-
héz lehetdségeit, a miifaji sajatsdgokbdl filozofiat terem-
tenek, nem pusztdn tirtigy a zenére a librett6 és a szinpad.

V. K. Tulajdonképpen a régi nagy korszakok operaté-
mai igy adodtak.

A.-T.A.Igen, igazi nagy operakorszakban éliink, a majd
szdzéves vélsag utdn. Szerintem most ujra a Verdi—Pucci-
ni-kor tdmad fel, a legjelentésebb szinhazi miifajja valik
az opera. Ma rengeteg hatds éri a néz6t a vilagban, igy az
opera az a miifaj, mely a sok hatdst rétegzetten egyszerre,
multi-task-szertien tudja striteni. A 21. szdzad igazi mifaja
az opera lesz a szinhdzban, mert egyszerre hat az intellek-
tusra, az érzelmekre, emberi sorsok és absztrakcid, mi-
tosz és hétkoznapi valosag, szépség és kegyetlenség képes
szimultin megjelenni. Nem véletleniil legutobb George
Benjamin Written on Skin cimii operéja szinte a musicalek
sikerével vetekedett: benne t6bb val6sdgszint egyesiil, és
mégis kristalytiszta, klasszikus értelemben is dramai mi.

V. K. Milyen kortdrs muveket ldtna szivesen a magyar
operaszinpadon?

A.-T. A.J6 lenne, ha Magyarorszagon is bemutatndk
Eo6tvos operdit vagy a méar emlitett angolszasz operakat
(Adés, Muhly, Turnage). Erdekes, hogy az operairo-

dalomban az angol/amerikai zeneszerz8k milyen nép-
szer(iek: ezek az operdk magukba olvasztanak sokféle
zenei réteget (pop, jazz, world music), a nagykézonség
szamara konnyen befogadhatéak, képesek mitossza
emelni a hétkéznapi torténeteket.

V. K. Mit kellene tenniink a kortdrs operdért és a ha-
sonl6 kozonségkovicsolod sikerekért?

A. T. A. Sokkal nagyobb figyelmet kellene fordita-
nunk a kortars operaszerzékre.

V. K. On a sajat poziciéjaban mit tehet az tigyért?

A. -T. A. Evente egy operét rendelek a tanitvinyaim
szdmdra operavizsga-el6addsként fiatal zeneszerzoktél.
Igy sziiletett Bella Maté A tavasz ébredése és Solti Arpad
La Violetta cimt operdja, ebben az évben is késziilink ha-
sonld projekttel a Zeneakadémidn. Nagyon jo az egyiitt-
miikodéstink a zeneszerzé tanszékkel.

V. K. Hogyan fogadja ezeket az el6addsokat a kozonség?

A.-T.A.Akozonségreakcidi aztigazoljak: ha élvezetes
formaban, friss szinhdzi szemlélettel visziink szinpadra
kortars zenét, garantilt a siker, persze, f6leg az j, az ope-
ratradicioktol mentes kozonség korében, marpedig ket
kell megnyerniink, hogy a jovében létezzen még opera.

V. K. Lehetséges, hogy Magyarorszdgon a kozonség-
nevelésrél sem jol gondolkodnak?

A. T. A. Akozonségnevelés irdnya téves, ha igy gon-
doljuk, a fiatalokat azzal kell behozni az operara, hogy
yeredeti formaban” kell megismertetni veliik a mive-
ket. Ez nagyon karos nézet! Uj kozonséget csak tgy le-
het nevelni, ha azt mutatjuk nekik: réluk szél az opera,
hozzéjuk sz6l. Erre a leporolt, friss szemlélet(i opera-
el6adasok és a kortars operak a legalkalmasabbak. Igen,
ha azt latjék, hogy ez a miifaj a mardl szdl, és nem egy
muzeum, akkor érdekelni fogja Sket.

V. K. Akkor 6k valészintileg mar nem lesznek vevok a
kovér szerelmesekre.

A. -T. A. Ha kovér szerelmesek egymdsra sem nézve
dgalnak a szinpad elején, barmilyen szép is a zene, bar-
milyen szépen énekelnek, a mai fiatalok szdmara az nem
lesz hiteles. Szamukra, akik videoklipekben talalkoztak
el6szor a zene és a kép kapcsolataval, nem fogja hitelesi-
teni a zene a ldtottakat. Naluk forditva mikodik: a latot-
tak fogjék hitelesiteni a zenét.

SZABO FERENC JANOS - A SZINPADON KELL
MEGTEREMTENIA MUVET

V. K. Nekem tugy tiinik, hogy az opera inkabb kozmo-
polita miifaj, mint nemzeti jellegt.
$z. F. J. Valahol mindig is az volt. 1904-ben Németor-



szagban egy ujsdgir6 elborzadva irt arrél, hogy Budapes-
ten egy el6addson egyszerre tobb nyelven is énekelnek.
Ezvaldban igy volt, elég csak a Trisztdn és Izolda magyar-
orszagi bemutatdjara gondolnunk, ahol Trisztdn szerepé-
ben egy cseh tenor énekelt olaszul, Izolda szerepében egy
olasz szopran énekelt magyarul. A tobbi szereplé magyar
volt, és magyarul is énekeltek. Nehéz ez a kérdés, hiszen
az opera a legkomplexebb miifaj: egyesiti magaban a dra-
mat, a sz6veget, a dallamot, a szimfonikus zenét, a szinpa-
dilatvanyt. A mai el6addsoknal kiilénésen gyakori, hogy
az el6addi személyzet — a févilagositotdl az énekesen dt az
utolsé pultban ilé muzsikusig — nem ugyanazon nemzet
tagja. Az opera nem is korlatozhaté egyetlen nemzetre.

V. K. Igen, én is arra gondoltam, hogy ha példéul van
egy nemzetkozileg elismert kirgiz énekesnd, akkor senki
sem arra kivdncsi, hogyan énekel kirgiz népdalokat, és az
mennyire autentikus, hanem hogy jol énekli-e a Toscét.

Sz. F. J. A muvészet més teriiletein érték a helyi,
nemzeti jelleg, de az operaban, ugy tiinik, az a legfon-
tosabb, hogyan lehet egy kozos operakincset éltetni
és kozreadni. Egészen mds egy olasz énekessel olasz
operit hallgatni, mint német énekessel olasz operit
hallgatni. Valahol a helyi jellegnek mégiscsak megvan
a maga szerepe. Kutatoként elsésorban a szdz évvel ez-
eldtti operajatszassal foglalkozom, ott is taldlkozni le-
het azzal, hogy létezik egy kozép-eurdpai énekestipus:
csehek, magyarok, akik kénnyen alkalmazkodnak akar
a német, akar az olasz énekstilushoz. Mig egy Caruso
német operdban nem tudott sikeressé vélni. Tehit a
nagy operai nemzetek operakultirdja meg tudta 6rizni
jellegzetes nemzeti karakterét.

V. K. A kortdrs zenében felmeriil-e a nemzeti, helyi
jelleg? (Hiszen az opera felszivia a kérnyezetében 1évé
kiilonféle zenei hatasokat.)

Sz.F.]J.Igenis, nemis. Zeneszerzdje vélogatja, de eznem
lehet alapja az értékitéletnek. Azt hiszem, egy zeneszerzé
sosem vetkdzheti le sajit zenei anyanyelvét, bar valé igaz,
hogy ma mar a kortdrs zene nagy része internacionalisnak
mondhatd. De a legfontosabb, hogy ez valéban ne valjék
értékitéletté: egy absztrakt zene éppuigy lehet j6 zene, mint
az olyan zene, amely a nemzeti karakterét hangstlyozza.
Mindez a zeneszerz§ tehetségén ll vagy bukik.

V. K. Példdul egy Kodaly-életmiivet mindenki elté-
veszthetetlentil magyar zenei életmiinek tekint.

Sz. F. J. Eltéveszthetetlentil magyar, ugyanakkor ép-
pen aKodaly-életmtihoz kapcsolddik az egyik nagy szin-
padi élményem. A Lyoni Opera bemutatta a Hdry Jdnost,
magyar énekesekkel, de francia narritorral — Gerard
Depardieu volt a narritor — és francia zenekarral, Kent

Nagano vezényelt. Videokazettardl néztem édesanydm-
mal, és kozben idénként fol-folkaptuk a fejiinket, hogy
»de hiszen ez Debussy!”. Akkor litszott igazdn, hogy
Kodaly zenéjének van egy olyan francids rétege, ami ne-
kiink, magyaroknak szinte fel sem ttnik. De a francidk
észrevették, éppen erre voltak fogékonyak, és az el6adas-
ban felerésitették. Es ez igy majdhogynem francia zene
lett. Ahogy 6k adtdk el8, igy mar nehezebb volt meg-
mondani, hogy ez milyen nemzetiségti mi. A népdalok
persze magyarok maradtak, és magyarul is hangzottak
el, magyar énekesek adtak el6 éket, de amit Kodily a
népdalok koré irt, a zenekari szamok, azok meglepték
a magyar hallgatot ebben az el6adésban.

V. K. Miért olyan nehézkes és ritka Magyarorszagon,
hogy kortdrs operdt mutassanak be?

Sz. F. J. Ennek tobb oka is van. Sok kortdrs kulfoldi
operat megrendelésre irtak, arra a szinpadra, szinhazi
térre, ahol bemutattidk — méshol el6adni igen nehéz len-
ne. A kortérs operdkat Magyarorszdgon mindossze né-
hany alkalommal adjak el6, és ez igy nagyon koltséges.
Az tizleti szempont is jelen van: ha népszerii repertodrda-
rabot adnak, arra mindig bemegy a koz6nség. A kortars
zene réfizetéssel jar — ez mindig is igy volt.

V. K. De mds orszdgokban ez nincsen igy?

Sz. F. J. Amennyire én litom, tobbnyire természetes,
hogy a nagyobb kiilf6ldi operahazak évrél évre el6adnak
kortars operakat. Hozzd kell tenni persze, hogy az eld-
adok is idegenkednek a kortdrs miivektél, mert ezeket
nehéz megtanulni, el6adni. Nincs ,megszokott” tradicid,
sokszor az eldadénak a szinpadon kell megteremtenie a
mivet. Ez sokszor hosszu kisérletez6munkat igényel, ami
— sajnos — nem mindenki szimdara élvezet. Ugyanakkor
egy jo el6adomiivész, legyen az hangszeres, énekes vagy
karmester, mindig élvezi, ha kisérletezhet. Zongoristaként
kevés izgalmasabb el6adomiivészi feladat 1étezik szimom-
ra annal, mint amikor a zeneszerzével dolgozhatok egyiitt.
Ugyanakkor sajnos litom, hogy az eléadémivészek kozott
sokan vannak, akik szdmdra a kortdrs zene nem vonzé.

V. K. Hogyan fogadja a kortars operdt a magyar ko-
z0nség?

Sz. F. J. Ez teljesen viltozd. A mai kozonség sokszor
idegenkedve fogadja a kortdrs zenét. Akik egydltalin
meghallgatjak, azok is sokszor arra panaszkodnak, hogy
nem értik. Egyik tanirom mondta egyszer erre: a zenét
nem érteni kell, hanem hallgatni. Ugyanakkor vannak jé
tapasztalataim is: néhdny éve bemutattak Pécsett Petro-
vics Emil Lysistratéjat, s a mii nagy sikert aratott, a kdzon-
ségrendkiviili médon élvezte az el6adast.

V. K. Milyen nyersanyagbél késziilnek ma operak?
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Sz.F.J. Mai és régebbi szovegek vagy torténetek alap-
jan egyardnt.

V. K. Milyen a kortédrs opera képi vilaga?

Sz. F. J. Nagyon kiilonb6z6ek az eléadasok, azt le-
het mondani, hogy sokféle felfogds és megvalositas ér-
vényesen megfér egymds mellett. A modern rendezés
és latvanyvilag 6nmagaban nem tesz modernné egy
operat. A modern felfogasnak — de éppigy a hagyoma-
nyosnak is — csak akkor van értelme, ha egységet tud
teremteni. Egy minimalista szinpadképpel megrende-
zett el6adds is lehet éppolyan hatdsos, mint egy latva-
nyos, korhi kosztiimos rendezés.

V. K. Egy interjiban olvastam, hogy 6n nagyon sok
régi lemezt, hangfelvételt meghallgatott. Régen mdaskép-
pen énekeltek az operaénekesek, mint ma?

Sz. F. J. Igen, masképpen. Mis volt a hangképzés, mas
volt az el6adoi idedl. Nagyon nehéz ma tigy énekelni, mint
akkoriban. Nem is lehet igazin 6sszehasonlitani a kett6t,
hiszen teljesen mas vildgban éliink most. A mai vilag na-
gyon gyors, gyors sikereket kell elérniiik az el6adomuvé-
szeknek. Ha belegondolunk, hogy Szvjatoszlav Richter 15
évesen dontotte el, hogy zongoramiivész lesz... Ma gy
tanik, ha valaki 14 éves kordig nem jatszott valamilyen
nagy zenekarral, és nem nyert meg legaldbb egy versenyt,
esélye sincsen megmaradni a palydn, nem lesz mogotte a
megfeleld menedzsment.

V. K. Ez a helyzet eredményezi a technikailag kimun-
kalt, de semmitmond6 produkciokat? Nincs id6, hogy
megérjen a személyiség, onismeretet szerezzen?

Sz. F. J. Lehet, de az is gyakori, hogy egy fiatal énekes
talénekli magat, tul sok feladatot véllal. Az azonban biz-
tos, hogy szdz évvel ezel6tt egy énekesnek tobb ideje volt
felkésztilni a palyara.

V. K. Tébbszor hallottam mar, hogy amikor egy idegen
nyelvli opera szovegét magyarra forditjék, és ugy adjak
elé, az énekesek nagyon sokat gyotrédnek, mert a zene és
a szoveg nehezen passzol Gssze. Nem lenne egyszertibb
az eredeti szoveget eredeti nyelven elénekelni, hiszen

ugysem azért ilnek be az operdba, hogy izguljanak, hogy
avégén megolik-e a f6hést?

Sz. F. J. Azért ez nem egészen igy van. Egy jo opera-
el6addson a kozonség mindig reménykedik, hogy hatha
most mésképp lesz a vége, nem 6lik meg a szimpatikus
f6hdst. Ha j6 az el6adas, a kozonség egyiitt él vele, benne
él a cselekményben, mondhatni, egyiitt taldlja ki Kalaffal
Turandot kérdéseire a vélaszokat. Visszatérve a kérdés-
hez: ma talnyomorészt egyértelmd, hogy eredeti szoveg-
gel éneklik az operdkat. Vannak persze ma is anyanyelvi
el6addsok, de a nagyobb operahdzakban eredeti nyelven
adjak el6 a muveket. A mai énekesnévendékek mar erre
késziilnek a tanulmanyaik sordn, tisztéban vannak azzal,
hogy tobb nyelven kell tudniuk énekelni.

V. K. Azt értem, hogy miért kell egy magyar operaéne-
kesnek olaszul vagy németiil énekelnie, de miért énekel
magyarul egy német vagy egy orosz?

Sz.F.J. Ugyanezért! Ha a Kékszakdllit be akarjak mu-
tatni barhol a vilagon, Balazs Béla gyonyorii szovegét meg
kell tanulniuk az énekeseknek. Igaz, hogy létezik angol,
német, sét orosz Kékszakdllii-felvétel, de az igazi mégis az
eredeti. Kérdés persze, hogy az énekes a sajat anyanyelvén
tudja-e jobban 4télni a dramit, de ha elvirhat6 egy magyar
énekestdl, hogy Verdit olaszul énekelje, akkor elvarhatd
egy kiilfolditél is, hogy Bartékot magyarul. Es ezt sokan
meg is teszik, kivalé magyar nyelven rogzitett hangfelvé-
telek 1éteznek éppen A kékszakdllii herceg vdrdbol.



